
School Site Council Meeting #2

November 2, 2023

3:30 - 4:30 pm

Room 5

https://maderausd.zoom.us/j/5463707438
Agenda

1. Welcome and Introductions/Bienvenida y Presentaciones

Mrs Villiacis, Mr Robinson, Normalee Castillo, Mrs Simpson, Mr Johnny

Gonzalez, Mrs Ghoildi, Dr. Esqueda, Mrs. King

2. Call to Order/Llama para ordenar

3:37 meeting called to order -Mrs Castillo

3:37 reunión llamada al orden -Sra. Castillo

3. Adoption of the Agenda/Adopción de la Agenda

Mr Robinson made motion to accept the agenda. Mrs Ghoildi seconded.

El señor Robinson hizo una moción para aceptar el orden del día. La señora

Ghoildi secundó

4. Public Input/Entrada pública

Mr Robinson waiting for stop signs

Mrs Simpson questioned by stop signs put up on side road. Questioned by

there is no parking along that road.

Sr. Robinson esperando señales de alto

La señora Simpson fue interrogada por señales de alto colocadas en una calle

lateral. Cuestionado por no hay aparcamiento en esa vía.

5. Reading and Approval of Minutes/Lectura y Aprobación de Actas

a. Meeting 9.21.23

Mrs Robinson made motion to accepted minutes

Mrs Simpson seconded motion

La Sra. Robinson hizo una moción para aceptar el acta.

La señora Simpson apoyó la moción.

6. New business/Nuevo negocio

a. School Site Council Bylaws/Estatutos del Consejo Escola

TABLED for January meeting. PRESENTADO para la reunión de enero

b. Centralized Services for Madera Unified/Servicios Centralizados para el Distrito

Unificado de Madera

Mr Gonzalez reported information on centralized services. What they are & why

they are used. From title 1 funds. 10 million received. Services needed to ensure

money is spent accordingly. Cannot exceed 15% of funds. Not direct services to

students.
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El Sr. González informó sobre los servicios centralizados. Qué son y por qué se

utilizan. De los fondos del título 1. 10 millones recibidos. Servicios necesarios

para garantizar que el dinero se gaste en consecuencia. No puede exceder el

15% de los fondos. No servicios directos a estudiantes.

c. Review Uniform Complaint Procedures (UCP)/Revisar los Procedimientos

Uniformes de Quejas (UCP)

Mrs King explained UCP procedure. Ideally, it would be handled on site. Next

would be the AAS to file a formal complaint. If that does not work, it goes up the

chain to Asst Superintendent, Superintendent and finally the board. No

questions.

La señora King explicó el procedimiento UCP. Lo ideal sería que se gestionara in

situ. El siguiente sería el AAS en presentar una denuncia formal. Si eso no

funciona, asciende en la cadena hasta el Superintendente Asistente, el

Superintendente y finalmente la junta. Sin preguntas.

7. Reports/Informes

a. 23/24 SPSA Goals and Strategies

Mrs King explained new SPSA goals and description of strategies/activities

to support each of the 3 goals. Total Tile 1 budget is $140, 776

La Sra. King explicó las nuevas metas de SPSA y la descripción de

estrategias/actividades para apoyar cada una de las 3 metas. El

presupuesto total de Tile 1 es de $140,776

b. Community Schools - Grant

Red/Purple pyramid has this grant. Paid for Mr Peace assembly, Playworks staff.

SAP team received books to support Culturally Responsive Teaching

La pirámide roja/púrpura tiene esta subvención. Pagado por la asamblea de Mr

Peace, personal de Playworks. El equipo de SAP recibió libros para apoyar la

enseñanza culturalmente receptiva

c. PAC - Michelle Villacis

Mrs Villacis reported on last PAC meeting. Not enough for a quorum so they just

went over Bylaws. Lots of public input on services to students with special needs.

Explained what PAC was and who can vote.

La señora Villacís informó sobre la última reunión del PAC. No era suficiente

para lograr quórum, por lo que simplemente

repasó los estatutos. Mucha opinión del público sobre los servicios para

estudiantes con necesidades especiales.

Explicó qué era el PAC y quién puede votar.

8. Announcements/Anuncios

a. Color Run, Friday 11/3, sponsored by Berenda Parent Club/Color Run, viernes

3/11, patrocinado por Berenda Parent Club

Shout out to PTC for making the ev ent happen. Mr Robinson reported. Mrs

Villacis shared about Fall Festival baskets.
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Un agradecimiento a PTC por hacer posible el evento. Informó el señor

Robinson. La Sra. Villacís compartió sobre las canastas del Festival de Otoño.

b. Progress Reports will be sent home on 11/9/Los informes de progreso se

enviarán a casa el 9 de noviembre.

9. Next Meeting/Próxima reunión

January 18th @ 3:30

March 14th @ 3:30

May 23rd @ 3:30

10. Adjournment

Meeting adjourned at 4:10pm

Se levantó la sesión a las 4:10 p.m.
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